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INTRODUCTION

Program of studying discipline «Ukrainian language (for foreign students)» (elective part)
in accordance with the standard of higher education of the second (master's) level branches of
knowledge 22 "Healthcare" specialty 226 «Pharmacy. Industrial Pharmacy» educational program
Master of Pharmacy

Description of educational discipline (annotation) «Ukrainian language (for foreign
students)»:

As an educational discipline «Ukrainian language (for foreign students)»:

a) provides for the formation of pronunciation of sounds and the designation of their letters,
grammatical categories of different parts of the language, methods of Ukrainian word-formation,
structure of various types of sentences;

b) creates a base of using a lexical minimum level of minimum communicative sufficiency
serving mainly daily and socio-cultural spheres of communication;

c) lays the foundations of skills of the main types of speech activity (auditing, dialogical and
monological speech, reading, writing and speaking) and the formation of minimum experience and
skills of professional communication;

d) lays the basics of knowledge of medical terminology, with the prospects of their further use
in professional activity.

The program is structured on content modules, topics.

According to the current curricula, «Ukrainian language (for foreign students)»: is taught during
the 2nd and 4th semesters of the 1st - 2nd year of study and has such types of classroom classes as
practical classes and independent extracurricular work of students.

The educational process is organized according to the European Credit Transfer and
Accumulation System (ECTS), which is focused on the possibility of recognizing students' academic
achievements, regardless of the place of study.

The program of the discipline is structured into 2 content modules with topics:
Module content 1. Communicative grammar of the Ukrainian language.
Module content 2. Pharmacy in the historical context.

Number of credits, hours, of these

Structure of Bcrnoro AynuTOpHUX CPC | Year of
educational - training Type of control
discipline Lectures | Practical semester
(hours) classes
(hours)
Name of discipline: 6 credits / 0 60 120 1-2 course
" Ukrainian 180h. (2 semesters)
language for credit

foreign students"
Modules content 2

Name of discipline: 3 credits / 0 30 60 1 course
" Ukrainian 90 h. (2 semester)
language for credit

foreign students"
Module content 1.

Name of discipline: 3 credits/ 0 30 60 2 course
" Ukrainian 90 h. (4 semester)
language for credit

foreign students"
Module content 2.




The subject of study of the discipline «Ukrainian language (for foreign students)»: is a
modern Ukrainian literary language, taking into account adaptive, socio-cultural, communicative,
general scientific and professional components submitted by the main types of speech activity of
foreign speakers; Norms of modern Ukrainian literary language, speech etiquette and communication
culture; Actual communicative situations represented by the relevant speech acts and intent programs.

Interdisciplinary connections: integrates with disciplines of humanitarian, natural and
public orientation and at the level of use of professional normative vocabulary is in a coherent
connection with medical, dental and pharmaceutical profile disciplines.

1. The purpose and objectives of the discipline

1.1. The purpose of teaching the discipline «Ukrainian language for foreign students» is to
provide foreign students with language knowledge, skills and abilities in various types of speech
activity, formation and improvement of skills and abilities in all types of speech activity (reading,
writing, listening and speaking). socio-cultural and educational-professional sphere of
communication, formation of a holistic system of students' knowledge of the language, enrichment
of the vocabulary of foreigners, development of oral and written, monologue and dialogic
professional speech. The realization of the goal involves the formation of students' communicative,
linguistic, socio-cultural and professionally oriented competencies that will provide the ability to
effectively use the Ukrainian language in various situations of social, educational and professional
communication; formation of cognitive competence in relation to other types of competences;
formation and development of motivation for educational activity and positive attitude to the language
and culture of the country whose language is studied; formation of the ability to educational and
cognitive activities, scientific and professional training, self-development and self-improvement,
which will ensure the successful use of the Ukrainian language as a component of professional
development; formation of humanistic and scientifically substantiated attitude to professional
activity; active position of a medical / pharmaceutical specialist; a sense of duty and responsibility to
society; value orientations and high culture of interethnic relations; spiritual and physical perfection,
morality; respect for Ukraine and Ukrainians; development of individual abilities and creative
thinking.

1.2. The main tasks of studying the discipline «Ukrainian language for foreign
students» are:

- formation of auditory and pronunciation skills taking into account the main features of the
phonetic system and articulatory base of the Ukrainian language;

- study of the basics of medical terminology by processing original and
adapted medical texts in Ukrainian;

- formation of minimum skills to realize certain types and
kinds of speech intentions in verbal form and in accordance with the norms of the Ukrainian
language; - acquaintance with the basic samples of
medical documentation and recommendations on their registration;

- promoting the adaptation
of foreign students to life and study in a Ukrainian-speaking environment; - creation and
development of positive motivation for educational activity of foreign citizens, activation of
cognitive activity, development of creative abilities;

1.3. Competences and learning outcomes.

In accordance with the requirements of the Standard of Higher Education, the discipline
provides students with the acquisition of competencies:

general:

- knowledge of a culture of thinking, be able to analyze, summarize information,
have a culture of oral and written speech;

- awareness of the social significance of their future profession, high motivation to
perform professional activities;

special (subject):

- mastery of pronunciation and listening, speaking, reading and writing skills within
the topics studied;

- use of acquired knowledge in various situations of foreign language communication



(conduct dialogues within the studied topics, build oral and written monologues on the studied
problems, read educational texts in Ukrainian, work with various foreign sources of information,

dictionaries.

Detailing of competencies, according to NRC descriptors, is presented in the form below:
Matrix of competencies

Ne| Competence Knowledge Skills Communication Autonomy and
responsibility
1. Actually Knowledge of basic lexical | Using basic lexical, Ability to Experience
language units and knowing certain grammatical, communicate in | independent subject
competence formal rules of their stylistic, orthoepic, | everyday and / or activities:
transformation in spelling, educational educational
%;?Omn?;'czltgeﬁgﬁt punctuation professional cognitive, analytical,
g knowledge; surroundings in | synthetic, etc., ability
sufficient volume Ukrainian to self-education and
of vocabulary of language professional
foreign speaker development
2. Speech / Ability acquire knowledge Ability acquire Ability reveal Ability to control,
pragmatical about language material knowledge about and realize self-control and
competence for understanding alien and language material communicative

synthesis own programs
speech behavior

for the
understanding alien
and synthesis own
programs speech
behavior

intentions of the
speaker in
different
conditions of
communication;
adequately use
statements in
certain speech
acts respectively
to intentions

analysis of results
speech activities

3. | Communicative
competence

Knowledge verbal and
nonverbal means and
ways of expression
thoughts, feelings in
various spheres of
communi-cation
according to situations
and topics commu-
nication, speech acts,
intentional programs,
types of communication
discourse organization,
etc.

Skills use
reasonable means
of speech in
practice of alive
communication, to
choose justified
verbal and
nonverbal means
for the decision of
these or those
communicative
tasks in various
spheres and
situations of
communication

Ability to install
and support
contact with
interlocutor,

change speech
behavior
depending on
communicative
situations

Experience of
personal
responsibility for
own communicative
behavior; strictness
to own speech and
culture of
communication

Results of studies:
As a result of studying of the discipline the student must know:
- main features of the phonetic system and articulatory base of the Ukrainian language;
- basics of Ukrainian grammar;
- grammatical constructions and models used to characterize the subject and process on various

features (composition, structure, functions, purpose, etc.);

- basics of medical terminology;
- standard (typical) models of professional dialogue "doctor-patient"/”’pharmacist-client”
As a result of studying the discipline the student must be able to:
- read in Ukrainian in accordance with modern orthoepic norms Ukrainian literary language;




- write under the dictation of words, phrases and sentences;
- identify parts of speech and their grammatical features, correctly combine (coordinate) parts
of speech, build simple and complex sentences;
- to hear and retell in Ukrainian the initial information on the subjects being studied;
- use grammatical constructions and models that characterize objects and processes on various
features (composition, structure, functions, purpose, etc.).

2. Information volume of the discipline 6 ECTS credits of 180 hours are allocated for the
study of the academic discipline.

3. The structure of the discipline

Module content 1. Communicative grammar of the Ukrainian language.
the 1-st year study (the 2-nd semester)

NeNe TOPIC Practica | Self study
1lessons | (hours)
(hours)
1 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Nominative and accusative cases.
2 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Genitive
and Locative cases (typical endings). 2 4
3 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Nouns of
the masculine gender in the genitive singular. 2 4
4 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Dative and Instrumental cases.
5 Pronouns of the Ukrainian language and their cases forms. 2 4
Conjugation of personal and possessive pronouns.
6 Verb. Infinitive. Present tense. | and Il conjugations 2 4
7 Verb. Past tense 2 4
8 Verb. Verb BYTU. Future tense 2 4
9 Aspect of the verb. Perfective aspect (past tense). Ways of 2 4
formation of the aspect.
10 Aspect of the verb. Perfective aspect (past tense). The main 2 4
meaning of the aspecst.
11 Aspect of the verb. Perfective aspect of the verb (future tense). 2
12 Verbs of motion itu — ixaTu; xomuTH — i3auTH. Accusative 2 4
case for denoting of direction Kyau Bin ine (ine)? y(8), Ha +
3H. B.
13 Verbs of motion iny — xonuB — miay; iny — i3auB — moiny. 2 4
Genetive case for denoting of direction: a) Kyau BiH ixe (ine)?
no + P.B., 3Binku BiH ige (ine)? 3 + P.B. 6) /lo koro (# Bin
Kkoro) BiH ine (ine)? no + P.B. # Bix + P.B
14 Verbs of motion without prefix (ifTu, xoguTH, ixaru, i3auTH, 2 4
O0irrm, Oirarm, HecTHM, HOCHTH, Be3TH, BO3HUTH, BECTH,
BOJAMTH)
15 \erbs of motion with prefix n-/mo-, mpu-. (mirwm, 2 4

NPUITH, IOIXaTH, IPUIXATH, OOIITH, IPUOIrTH,
MOHECTH, IPUHECTH, MOBECTH, IPUBECTH, IOBE3TH,
MpUBE3TH)

Total 30 60




MODULE 1: 3 ECTS credits / 90hours. 30 (room) / 60 (self study).

Final control - credit.
Classroom work — 33,33%, self study — 66,67%

Module content 2. Pharmacy in the historical context.

the 2 year study (the 4 semester)

Ne TOPIC Practic | Self study
Ne al (hours)
lessons
(hours)

1 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Pharmacy of ancient times.(part I)

2 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Pharmacy of ancient times. (part I)

3 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Pharmacy of ancient times. (part II)

4 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Pharmacy of ancient times. (part 1)

5 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Pharmacy of the Middle Ages and Modern times. (part I)

6 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. 2 4
Pharmacy of the Middle Ages and Modern times. (part I)

7 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. 2 4
Pharmacy of the Middle Ages and Modern times. (part II)

8 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. 2 4
Pharmacy of the Middle Ages and Modern times. (part II)

9 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. 2 4
Pharmacy today. (partI)

10 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. 2 4
Pharmacy today. (partI)

11 Aspect of the verb. Pharmacy today. (part II) 2 4

12 Aspect of the verb. Verbs of motion. Pharmacy today. (part II) 2 4

13 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of 2 4
modern pharmacists. (part 1)

14 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of 2 4
modern pharmacists. (part I)

15 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of 2 4
modern pharmacists. (part II)
TOTAL 30 60
MODULE 2: 3 ECTS credits /90 hours. 30(room) / 60 (self study).

Final control - credit.
Classroom work — 33,33%, self study — 66,67 %
4. Thematic plan of lectures (lectures are not provided)
5. Practical lessons
NeNe Practical
TOPIC lessons
(hours)

Module content 1. Communicative grammar of the Ukrainian language.

the 1-st year study (the 2-nd semester)




1 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Nominative and 2
accusative cases.
2 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Genitive and Locative
cases (typical endings). 2
3 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Nouns of the masculine
gender in the genitive singular. 2
4 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Dative and 2
Instrumental cases.
5 Pronouns of the Ukrainian language and their cases forms. Conjugation of 2
personal and possessive pronouns.
6 Verb. Infinitive. Present tense. | and 11 conjugations 2
7 Verb. Past tense 2
8 Verb. Verb BYTU. Future tense 2
9 Aspect of the verb. Perfective aspect (past tense). Ways of formation of the 2
aspect.
10 Aspect of the verb. Perfective aspect (past tense). The main meaning of the 2
aspecst.
11 Aspect of the verb. Perfective aspect of the verb (future tense). 2
12 Verbs of motion itk — ixaTu; xoqurn — i3quTH. Accusative case for denoting 2
of direction Kynu Bin ine (ine)? y(s), Ha + 3H. B.
13 \erbs of motion ixy — xomuB — miny; iny — i3quB — moixy. Genetive case for 2
denoting of direction: a) Kyau Bin ixe (ine)? no + P.B., 3Biaku Bin ixe (ixe)?
3 + P.B. 6) o koro (# Bia koro) Biu ixe (ine)? xo + P.B. # Bin + P.B
14 Verbs of motion without prefix (iiTu, xoquTH, ixaru, i3quTH, 6irTH, 6iraTu, 2
HECTH, HOCUTH, Be3TH, BOBUTH, BeCTH, BOIUTH)
15 Verbs of motion with prefix n-/mo-, mpu-. (miTu, npuiiTH, Noixaru, 2
NMPUIXaTH, NOOIrTH, NPUOIrTH, MOHECTH, MIPUHECTH, TOBECTH,
NPUBECTH, TOBE3TH, IPUBE3TH)
Total 30
Module content 2. Pharmacy in the historical context.
the 2 year study (the 4 semester)
Ne TOPIC Practical
No lessons
(hours)
1 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of ancient 2
times.(part I)
2 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of ancient 2
times. (part )
3 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of ancient 2
times. (part II)
4 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of ancient 2
times. (part 1)
5 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of the 2
Middle Ages and Modern times. (part I)
6 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of the 2
Middle Ages and Modern times. (part I)
7 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy of the 2
Middle Ages and Modern times. (part II)
8 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy of the 2

Middle Ages and Modern times. (part II)




9 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy today. 2
(part I)
10 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy today. 2
(part I)
11 Aspect of the verb. Pharmacy today. (part II) 2
12 Aspect of the verb. Verbs of motion. Pharmacy today. (part II) 2
13 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of modern 2
pharmacists. (part I)
14 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of modern 2
pharmacists. (part I)
15 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of modern 2
pharmacists. (part II)
TOTAL 30
6. Self study.
Self study
Module content 1. Communicative grammar of the Ukrainian language. | (hours)
the 1-st year study (the 2-nd semester)
NoNe TOPIC Self study
(hours)
1 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Nominative and 4
accusative cases.
2 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Genitive and Locative
cases (typical endings). 4
3 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Nouns of the masculine
gender in the genitive singular. 4
4 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Dative and 4
Instrumental cases.
5 Pronouns of the Ukrainian language and their cases forms. Conjugation 4
of personal and possessive pronouns.
6 Verb. Infinitive. Present tense. | and Il conjugations 4
7 Verb. Past tense 4
8 Verb. Verb BYTU. Future tense 4
9 Aspect of the verb. Perfective aspect (past tense). Ways of formation of 4
the aspect.
10 Aspect of the verb. Perfective aspect (past tense). The main meaning of 4
the aspecst.
11 Aspect of the verb. Perfective aspect of the verb (future tense). 4
12 Verbs of motion itm — ixaru; xommTu — 3gmTH. Accusative case for 4
denoting of direction Kynu Bin ixe (ine)? y(8), Ha + 3H. B.
13 \erbs of motion iny — xomuB — miny; iny — i3auB — moixy. Genetive case 4
for denoting of direction: a) Kyamu Bin ixe (ine)? mxo + P.B., 3Binku BiH ine
(ime)? 3 + P.B. 0) 1o koro (# Bix koro) BiH ige (ine)? no + P.B. # Bixg +
P.s
14 Verbs of motion without prefix (iiTm, xoquTH, ixaru, i3AUTH, OirTH, 4
OiraTu, HeCTU, HOCUTH, B€3TH, BO3UTH, BECTH, BOJAMTH)
15 Verbs of motion with prefix nm-/mo-, mpu-. (mitu, npuiiTn, 4
MOIXaTH, MPUIXaTH, NO0IrTH, MPUOIrTH, MOHECTH, IPUHECTH,
MOBECTH, NPUBECTH, TOBE3TH, IPUBE3TH)
Total 60




Module content 2. Pharmacy in the historical context.
the 2 year study (the 4 semester)

Ne TOPIC Self study
Ne (hours)
1 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of 4
ancient times.(part I)

2 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of 4
ancient times. (part I)

3 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of 4
ancient times. (part II)

4 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of 4
ancient times. (part II)

5 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of the 4
Middle Ages and Modern times. (part I)

6 Cases of the Ukrainian language, their meaning and use. Pharmacy of the 4
Middle Ages and Modern times. (part I)

7 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy of the 4
Middle Ages and Modern times. (part II)

8 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy of the 4
Middle Ages and Modern times. (part II)

9 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy today. 4
(part I)

10 Pronouns of the Ukrainian language and their case forms. Pharmacy today. 4
(part I)

11 Aspect of the verb. Pharmacy today. (part 1) 4

12 Aspect of the verb. Verbs of motion. Pharmacy today. (part II) 4

13 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of modern 4
pharmacists. (part I)

14 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of modern 4
pharmacists. (part I)

15 Aspect of the verb. Verbs of motion. Features of the ethics of modern 4
pharmacists. (part II)
TOTAL 60

7. Individual tasks (Not provided)
8. Teaching methods

The following methods and technologies are used in practical classes: teacher's
explanations, listening to tape recordings of dialogues in Ukrainian, work with electronic
dictionaries in two-way translation of texts, role-playing games.

Self study includes: preparation for tests, tests, homework, preparation and design of
abstracts, translation of texts, memorization of educational material, the Internet, linguistic
computer programs.

9. Methods of control

Control methods include current and final semester control.

10. Current control

This control action is carried out every lesson. The level of understanding of grammatical
material by a student, the ability to formulate questions on the subject and give an answer to it, the
quality of homework is marked.

Evaluation of current educational activity. In evaluating the knowledge of each topic for
current educational activity the student gets marks by the 4-point (traditional) scale taking into
account the approved evaluation criteria for the relevant discipline. This takes into account all types
of work, provided by the curriculum. The student must obtain a mark for each topic. Evaluation




forms of current educational activity should be standardized and include control of theoretical and
practical skills. Marks put by the traditional scale are converted into points.

For subjects which have form of the final control the credit:

The maximum number of points for the subject that a student can receive for current
educational activity is 200 points.

The minimum number of points that a student should collect for current educational
activity to pass the course is 120 points.

12. Calculating the number of points is based on student’s marks received by traditional
scale for the semester, by calculating the arithmetical mean (AM), rounded to two decimal
units. The resulting value is converted into points by multi-scale as follows:

x = (AM x 200): 5

IlepepaxyHok cepeaHbOI OMIHKH 32 MOTOUYHY AiSLJIBHICTh Y 0araro0ajibHy KAy
A AHCLHILTIH, 0 3aBePIIYIOTHCS 32TiKOM

4- 200- 4- 200- 4- 200- 4- 200-
OajpHa | OajgbHa OanpHa | OallbHA OanbHa | OajlbHA OanpHa | OalibHA
mKajga | IKaia mKajga | IIKaja MmKajga | IKaja mKajga | IKajga

5 200 4.45 178 3.92 157 3.37 135
497 199 4.42 177 3.89 156 335 134
495 198 4.4 176 3.87 1555 3.32 133
492 197 437 17S 3.84 154 33 132
4.9 196 435 174 3.82 153 3.27 131
4.87 195 432 173 3.79 152 3.25 130
4.85 194 4.3 172 3.7 151 3:22 129
4.82 193 4.27 171 3.74 150 3.2 128
4.8 192 4.24 170 342 149 3.17 127
4.77 191 422 169 3.7 148 3.15 126
4.75 190 4.19 168 3.67 147 3.12 125
4.72 189 4.17 167 3.65 146 3.1 124
4.7 188 4.14 166 3.62 145 3.07 123
4.67 187 4.12 165 8.57 143 3.02 121
4.65 186 4.09 164 3.55 142 3 120
4.62 185 4.07 163 3.52 141 Merme Hemoc-
4.6 184 4.04 162 3.5 140 1 TaTHBO
4.57 183 4.02 161 3.47 139 )

4.52 181 3.99 160 345 138
4.5 180 3.97 159 342 137
4.47 179 3.94 158 34 136

For subjects which have form of the final control examination:

The maximum number of points that a student can receive for current educational activity
per semester and be admitted to the exam is 120 points.

The minimum number of points that a student must collect for current educational activity
per semester for admission to the exam is 72 points.

Calculating the number of points is based on student’s marks received by traditional scale
while learning subject by calculating the arithmetical mean (AM), rounded to two decimal
units. The resulting value is converted into points by multi-scale as follows:

x=(AM x 120): 5

Independent work of students is evaluated during the current control of theme on the
appropriate lesson. Learning of themes which are declared only for independent work are
controlled at the final control.

Final control

Final control is carried out to assess learning outcomes at a particular educational
qualification level and at its individual completed stages according to the national scale and the
scale ECTS. Final control includes semester control.



Semester control is carried out in the forms of semester exam or test (differentiated test) in
the amount of educational material specified by the working program of the course and in the terms
established by the working curriculum, the individual curriculum of the student.

Semester credit — a form of the final control, which is to assess the knowledge of
educational material on Ukrainian on the basis of the fulfilment of all types of educational works
provided in a working curriculum. Semester credit (II-nd semester) is marked by the results of the
current control.

Semester exam — a form of final control which is to assess the knowledge of the theoretical
and practical material of the course for semester. A student is considered to be admitted to the
semester exam on discipline if he/she attended all classroom lessons according to curriculum of the
course, performed all kinds of work envisaged by the working program of the discipline and during
the study for the semester received not less than the minimum (72 points).

Semester examination is conducted in writing during the examination session in accordance
with schedule. The form of the exam is standardized and includes control of theoretical and
practical skills (IV semester).

The maximum number of points that a student can get during the exam is 80.

The minimum number of points during the exam - not less than 50.

13. Criteria for assessing knowledge
Assessment of student knowledge is carried out on a five-point national scale:

5 - grade "excellent" is given when the student gives a completely correct answer, without
significant speech errors.

4 - grade "good" is given when the student gives the correct answer, but there are errors of a
speech nature, the topic is not fully disclosed or not clearly.

3 - grade "satisfactory" is given if the topic is not fully disclosed, the connection is broken, the
logic of the translation, there are communicatively significant errors.

2 - grade "unsatisfactory” is given when the topic is not disclosed, the student can not complete
the task or answer questions.

Determining the number of points that the student scored in the discipline

The grade for the discipline that ends with the exam is defined as the sum of points for the
current educational activity (not less than 72) and points for the exam (not less than 50).

The grade of disciplines, the form of final control of which is a test is based on the results of
current educational activities and is expressed on a two-point scale "credited" or "not credited". To
be enrolled, a student must receive a score of at least 60% of the maximum amount of points in the
discipline (120 points) for the current academic activity.

Discipline scores for students who have successfully completed the program are converted
into a traditional 4-point scale according to the absolute criteria, which are given in the table below:

Points in the discipline Grade on a 4-point scale
From 170 to 200 points 5
From 140 to 169 points 4
From 139 points to the minimum number
of points that a student must score 3
Below the minimum number of points 2
that a student must score

13. Methodical support (educational and methodical developments for students, materials for
independent work of students, test tasks for current and final control of knowledge and skills of
students)

14. Recommended literature
BASIC
1. Bansuenko I. B. JlackaBo npocumo!: HaBY. MOCIOHUK 3 YKpaiHChKOI MOBH ISl IHO3EMHUX
cTyneHTiB: y 2-x 4. / I. B. Banpuenko, . M. Ilpunynpka; Xapk. Hail. akaJl. MICbK. TOCI-
Ba. — XapkiB: XHAMI, 2011.
2. VYkpaiHCbKa rpamMaTHKa: KpoK 3a KpokoMm. Ykianad: Yukaiino IB. JIeBiB, 2022. 104 c.
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VYkpaincbka MoBa s (hapmarieBTiB. MeToaudHi po3poOku mis cryaeHTiB Il-ro kypcy
aHIIOMOBHOrO Bimminenus. Ykmagad: Yukaitno 1.B. JIbsBis, 2022. 31 c.

daxoBe MoBjIeHHS (apmarieBra. JIeKCHKO-TEpMIHOJIOTIYHUN piBeHb. MeTonuuHi
po3pobOku ams cryaeHtis 1I-ro kypcy aHmioMoBHOTO BianineHHs. Ykinagad: Yukaiino 1. B.
JIpBiB, 2022. 30 c.

ADDITIONAL
Jlxypa M. 3. Busuaiimo ykpainceky moBy! JIbBiB, 2007.
BuBuaemo ykpainceky rpamartuky. Yactuna [ (micueBuid, 3HaXiTHUH 1 JaBajbHUN
Biaminkn). Ykaagadi: IBannis O. C., Yukaiino 1. B. JIsBis, 2011.
Makaposa I'. L., [Tanamap JI. I1., IIpucsxnatok H. K. Busyaiite ykpainceky moBy. Kuis,
1975.
Metoauyni po3po0ku “100 BrmpaB 3 rpaMaTHKU YKpaiHChKOI MOBHU™ (BCTYHMHUHN KypC JUIs
CTYICHTIB aHIJIOMOBHOTO Ta MiArTOTOBYOTO BiAiIeHb). Yknanayi: [Banuis O. C., Sposa K.
B. JIsBiB, 2004.
MetoauuHi po3poOKM 3 YKpaiHCBKOI MOBHM Uil iHO3eMHHUX cTyaeHTiB. YactuHa 1
(micueBuii 1 3HaX1THUHA BiAMiHKH). Ykianadi: [BanmiB O. C., Yukaitno 1. B. JIeiB, 2005.
[IpakTruHuii Kypc yKpaiHChKOi MOBH I iHO3EMHUX CTyIeHTIB. Ykiaaadi: [Banuis O. C.,
Yuxatiio 1. B. JIssis, 2012.
Tabnu1i Ta cxemu 3 ykpaincbkoi MOBU. HaouHO-1mIOCTpaTHBHI MaTepianu Ass
cTyneHTiB-iHo3eMITiB. Yiumanadi: IBarmiB O. C., Cmomiaceka O. €.- JIbBiB, 2003.
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https://ukrainianlessons.com/episode48/
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http://learn101.org/ukrainian_adjectives.php
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